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La vera stori
degli-Umbilichi sacri

dopo 90 anni dalla prima rappresentazione

Sabato 1 giugno ore 21.00

_ Compagnia Lucchini in
“QUELL CHA INVENTA | TURTLEIN"
di Ostilio Lucarini - Regia Davide Amadei

s | " Teatro Pubblico
& di Casalecchio

Piarza del Popolo, 1
Casalecchio di Reno, Bologna
e Biglietto unico: euro 8,00
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Per Informazioni:
Bigletteria Teatro di Casalecchio 051 570977
Fax: 051 590929 - info@teatrocasalecchio.it

QN il Resto del Carlino
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Compagnia Dialettale Bolognese “Arrigo Lucchini”
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clhvha invente
i turtlén

commedia in tre atti in dialetto bolognese di Ostilio Lucarini

PIRLIT Fh- cuoco PIERLUTGE FOSCHI
MING HEN BRANTAZOL, riceo mercante e consigliers degli Stracciaioli LEOMARDO MACCAGNAN]
LAVREINA, sua moghe GIULIANA BACCIGLIERI

GREGORTA, madre di Laveéing, vedova ANNAMARIA LUCCHINI
PUGIATT, camerieredi Minghén ALBERTO TAROZZI
MUREIN A, camerieradi Lavréina ROBERTA BALBO

FIRAN, cantiniere WALERIO DALL "OLIO

IOFF A, sgusatters GIANCARLO ANGELINI

RAFEL, spuatiero GLANNI GIULIANG

GIUSTEINA, portinaia ROBERTA BIAVATI

EUTRIGHER, profesore GIANCARLD ANGELINI

SINFAROSA, suamoglic ROSSELLA ZAGNOL]

FLURIAN DI BALESTRAZ, nobile MASSIMO YACCARI
CLAUDA, sua mogle ROBERTA BIAYATI

AN RINALDEN, abate @ pocta GIANNI GIULIANG

Repia, scene e costumi DAVIDE AMADE]
Organizzazion:: ANNAMARIA LUCCHINI
Arangiament musicali GIULIANOG PIAFZZA
Tecmico: STEFAND CIFRESSI

Collaboratori ecnici ROBERT A BALBO,
GIANCARLC ANGELINI, MASSIMO ¥ ACCAR]
Rammentainee: MARIARDSA TIBALDI
Realizzarione costumi: GIANNA CAMPOSTELLA

TEATRO PUBBLICO DI CASALECCHIO - 1 GIUGNO 2013, ore 21
in occasione della Festa dei Sapori Curiosi

QN il Resto del Carlino




LA COMMEIN A

Mamra una leggenda, totalmente inventata da Lucanni,
che il torellino ebbe la sua genesi a Bologna, nel Mer-
cato di Mezzn, una notte del 700 nel palazzo dello
strazzaralo arncchito Minghén,

Il cuoco Pirulén, forse un po’ bnllo, invece di andare
nella camera della camenera, s'infild nella camera della
padrona: la bella Lavréina dommiva e nel sonno si ab-
bassh le coperte. Pirulén estasiato non poté far aliro che
baciarle 1l perfetto “bliguel™. Ma nel Fangemte amivd il
gelosissimo marito che impngond 1l cuoco nel pollain,
dopo averlo costretto a cucingre un sontuoso banchetto
di carnevale. Per implorare demenza, Pimlén ehbe
Iidea di prepamare una "cosing” prelibata ispirandosi
all'ombelico della padrona. Owviamente, fu perdomto..
ma con un dubbio: la giovane signom domiva davvero?

Come mai Ostilio Lucanini {1 B88-1955) “senese di na-
scita, calabrese d'infanzia modenese di giovinezza ¢
patroniano & adewione”, autore di libri per I'infanzia
serisse una commedia dialettale petroniana? Cenamente
il Eatto di essere da anni a Bologna {era redattore del
Resto del Carlino) lo fece accostare spesso ai plath d
tortellini e quindi a voler divertirsi e divertire con una
stona ispirata al gastronomico Ombelico di Venere

D guella commedia si trova nelle hiblioteche un libretto
dell’epoca, sulla copertina del quale appare Angelo
Gandolfi nel costume da cuoco del protagonisia. Gan-
dalfi era in guegli anni il propretano del fastoso Teatro
del Corso in Via Santo Stefano ¢ capocomico della
Compagnia Dhaletiale Bolognese che vi si esibiva con-
tendendo il pubblico al nvale Teatro Contavalli di Via
Mentana, Ma Gandolfi aveva dalla sua la benedizione
artistica i Alfredo Testony il papd del teatro bologmese,
e quella pubblicitaria del Resto del Cardino, Quelli frale
due guerre furono gl anmi d'oro per il teatro petroniano
¢ Gandolfi portd in scena nuowt capolavorn testoniani
(tra | vari & fidster davanire la versione dialettale del
Cardinal Lamberind) & nuovi autori come Angiolino
Bonani, Ghermrdo Ghaardi, Filippo Fanfulla Fabbri ¢
anche il nostro Lucanni.

La commedia Quall chha mventd 1 turtlén debuttd 1l 3
dicembre 1925 ¢ fu replicata altre otto volte, contri-
buendo ad inventare |'immagine della “cara vécia Bul-
gndza”. «A differereza di Testoni e degli alin poeti
dell"Otocento bolognese, che =i servivano dei versi so-
prattutto per divertire commentando gl avvenimenti o
mettendo in burla tipi caratteristici della attd, gh autorn
degli amni Vienti ¢ Trenta sembravano anmati in preva-
lenza da intenti celebrativi: tema frequentissimo & la su-
periorita della razza (non quella mmana e imperiale, ma
peroniana, simpatica e geniale), della cucima, della cittd
in geners. Il ritrato di quella Bologna, pid attraente di
ogni altra citta dell"Orbe temagueo, non ¢ mai marziale

E il ritrtto di una specie di passe della cuceagna, in o
tutti ndonao, si rimpinzano, celiano, si abbracciano, tan-
no all*amaores (F.Cristofori, Bologns — gente ¢ vila dal
I914 al 1945, Edizioni Alfa 1980, p433)

E dunque forse da allora che la culinana bolognese as-
sunse un valore di identith per 1l nostro termtono. E la
cultura la celebrava,

Ed oggi?

[l cibo & considerato esso stesso cultura. Anzi spettaco-
lo. In tv possiamo msistere a decine di programmi con
chef e gare di cucina; ad ogni om ["odore di soffritto pa-
e esca dai teleschermi. Proliferano corsi di gastrono-
mia, mercating, manifestazon, sagre,.

E allora, perché no?, abbiamo accettato  volentieri
Vinvito che associmeione Casaleechio Insieme i ha
fatto per riportare in scena la veechia commedia & Lu-
carini in oceasione della Festa dei Sapori Curiosi. La
nostra Compagnia “Armgo Lucchini™ ormai ama affron-
tame le sfide ¢ talvolta azzarda proporre al pubblico non
le solite commedie dialettali, ma copioni bolognesi di-
menticati, impegrandosi con recitazione ¢ allestimento
seemed a raccontare all’odierne pubblico storie della
Balogna che fu. La commedia di Lucanm fa dungue al
caso nostro ¢, dopo averla nadattata un po”, slamo pron-
ti a “imbandirvela”™, Buon divertimento ¢... buon appeti-
fol

LA COMPAGRIA “ARRIGO LUCCHINT?

E uno dei pit attivi gruppi di teatro dialettale bolognese
ed ¢ il natumle proseguimento dell’arte di Amigo Luc-
chini, I'indimenticabile attore e autore di commedie, li-
bri, racconti e poesie dialettali.

Mel 1984, venendo a mancare questo beniamino del
pubblico petmniano, la su compagnia teatrale gh volle
rendenre omaggio continuandone 1 attivita ed intitolando
il gruppo a lw. Da allora, grazie alla guda pnmadi Cla-
m Colombim poi di Anmamana Lucching, nspettiva
mente moglie e figlia di Arngo, la compagnia ha mp-
presentato in teatn di Bologna e della provincia decine
di commedie in dialefto: le classiche testoniane Cardl-
nale Lamberti con Guido Ferranni e TeatmoApeno, fn
di v & meéte Carrhald! ¢ B fidster davan, pot di Vale-
no Fiorini L problama dal & d"ined, di Mano Monetti
fn i mi cmands (ftdia ed 1 testi di Amgo Lucchini
Bina Pisqua, Ameden came me, Un & par standd, Un
b casédn,  Zdnt connm v, A 551 ed Cavéer " e lo spat-
tacolo musicale Hin mo da Ade?  Recentemente, al
Teatra Pubblico di Casaleschio, ha nportato alla luee
dei nflettort /na serva ch sd @rdi Testoni,

Ora la Compagnia “Lucchini® ha quasi trent”anmi di vita
& tutte le interzioni di continuare per molto tempo anco-
r ad offrire, nonostante le mille difficoltd, diverimento
e simpatia ad un pubblico “imamurt ed Buliggma™ pro-
prio come Amigo Lucchini,

,& Compagnia Didlettale Bolognese
“Arrigo Lucchini™

www.arrigoluechini. it
info@arrigolucchini. it




